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LIGHT PROJECTOR

Place 3x AA batteries (not included).
Only use alkaline batteries, no zinc carbon.

O With BUTTON A you will switch on Wally.
Press 1x blue light
Press 2x green light
Press 3x red light
Press 4x multi colour light
Press 5x no light
Wally will automatically switch OFF after 30 minutes.

O Switch OFF completely by keeping BUTTON A.
pressed for 2 seconds.

© Choose your favourite melodie with SLIDER B.
OFF:No music
1 Lounge music
2 Ocean sound
3 Heartbeat

® Switch the cry sensor ON/OFF with SLIDER C:

the cry sensor reactivates Wally when your child

is crying and will stay active for 12 hours.
Note Please note that the cry sensor will become active
after the music has stopped playing the 1st time.
The sensitivity of the sensor will be influenced by distance
and by objects in between sensor and baby.

© Choose your volume setting with SLIDER D: high-low.

Can be attached to the crib with the velcro strap (included).

For the best projection, locate the product within

1to 2.5 meters from the walls and ceiling.

When batteries lose their power, the projection decreases,
and the product might lose some of the features.

/N WARNING! SAFETY GUIDELINES

- IMPORTANT! keep for future reference.

- This ZAZU product is fully compliant with the EU, CA, AU, NZ, RU,
CN & USA legislation.

- Please keep the packaging away from small children.

- Please ensure that the product is kept out of reach of small children
and never allow your child to play with the batteries.

- This product works with 3x AA 1.5 V batteries (not included).

- Only use the specified batteries. Remove empty batteries from the
product. Batteries should only be placed by adults. Do not mix old
and new batteries. Do not mix alkaline, standard (carbon-Zn), or
rechargeable (Ni MH) batteries.

- Non-rechargeable batteries cannot be charged.

-Batteries should be placed in the correct polarity.

V\/o-“r the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW
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-Do not short-circuit the power terminal.

- Only use alkaline batteries, no zinc carbon.

- When not in use please switch the product OFF completely

- When not in use turn the product to the OFF mode.

- This light does not get warm.

- This product is intended for indoor use and is not water resistant.
Please keep dry.

- For cleaning do not immerse in water, but wipe with a damp cloth.

- Do not try to disassemble the product if it stops working.
Please contact customer service

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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LICHT PROJECTOR Wolly de walvis

Plaats 3x AA batterijen (niet inclusief).
Gebruik alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof.

O Gebruik KNOP A om Wally aan te zetten. P
Druk 1x voor blauw licht &
Druk 2x voor groen licht ! T,
Druk 3x voor rood licht
Druk 4x voor wisselende kleuren
Druk 5x voor geen licht
Wally stopt automatisch na 30 minuten. 0

O Om uit te schakelen houdt KNOP A. \/
2 seconden ingedrukt.

O Kies je favoriete geluid/muziek met SCHUIF B.

UIT Geen muziek

1 Lounge muziek 9

2  Oceaan geluiden MUSIC
3 Hartslag OFF 1 2 3

© Schakel de huil sensor AAN/UIT met SCHUIF C:

de huil sensor heractiveert Wally wanneer uw kind

huilt en blijft 12 uur actief. CRY SENSOR VOLUME
Noot Houd er rekening mee dat de huilsensor actief wordt ON OFF HIGH LOW
nadat de muziek voor de eerste keer is gestopt met spelen.
De gevoeligheid van de sensor wordt beinvloed door

de afstand en de objecten die zich tussen de sensor en

de baby bevinden.

© Kies uw volume met SCHUIF D: hoog-laag. Om de beste projectie te krijgen, plaats het product
binnen 1 tot 2.5 meter van de muur en het plafond.

Kan bevestigd worden met het (bijgeleverde) klittenband. Zodra de batterijen leeg raken, verliest de projector

lichtkracht en de functionaliteiten worden minder.

& BELANGRIJK! VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN - niet oplaadbare batterijen kunnen niet worden opgeladen.

- BELANGRIJK! Bewaar de gebruiksaanwijzing. - Plaats de batterijen in de juiste polariteit.
- Deze ZAZU product voldoet aan de EU, CA, USA, AU en NZ, CN, RU - Veroorzaak geen kortsluiting.
wet- en regelgeving.” - Wanneer niet in gebruik, schakel het product geheel uit.
- Houd de verpakking uit de buurt van kleine kinderen. - Dit lampje wordt niet warm. <
- Zorg ervoor dat het product uit de buurt is van kleine kinderen en - Dit product is bedoeld voor gebruik binnnenshuis en is niet 3
laat uw kind niet spelen met de batterijen. waterbestendig. Houdt het product droog. %
- Dit product werkt op 3x AA batterijen (niet inbegrepen). - Voor reiningen niet in water onderdompelen, maar met een 5
- Gebruik alleen de gespecificeerde batterijen. vochtige doek reiningen. §
- Verwijder lege batterijen uit het product. - Probeer het product niet uit elkaar te halen als het niet meer <—(l'
- Batterijen dienen door volwassenen geplaatst te worden. functioneert. Contact de klantenservice. 2
- Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar. Manufactured and distributed by ZAZU <E.(
o
=
>

- Gebruik geen alkaline, normale en/of oplaadbare batterijen door elkaar. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
CA —

- Gebruik alleen alkalinebatterijen, geen zinkkoolstof. The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PROJECTEUR DE LUMIERE

Placez 3x piles AA (non incluses).

Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas de ZINC-carbone.

O Pour allumer Wally, appuyez sur le BOUTON A.
Appuyez 1x pour la lumiere bleue
Appuyez 2x pour la lumiére verte
Appuyez 3x pour la lumiére rouge
Appuyez 3x pour la lumiére rouge
Appuyez 5x pour pas de lumiére
Wally s'éteint automatiquement apres 30 minutes.

O Eteindre complétement en maintenant le BOUTON A.
enfoncé pendant 2 secondes.

@ Choisissez votre mélodie préférée avec le CURSEUR B.

OFF Pas de musique

1 Musique lounge

2 Le son de l'océan

3 Battement de coeur

® Activez ou désactivez le détecteur de pleurs & l'aide

du CURSEUR C: le détecteur de pleurs Wally se réactive

lorsque votre enfant pleure et restera actif pendant
12 heures.

Note Veuillez noter que le capteur de pleurs deviendra actif

aprés que la musique a cessé de jouer la 1ére fois.
Remarque La sensibilité du capteur est influencée par la

distance et par les objets situés entre le capteur et le bebe.

© Choisissez votre réglage de volume a l'aide du
CURSEUR D: éleve - faible.

Peut étre attaché au lit a l'aide de la sangle velcro (incluse).

/A IMPORTANT! LES REGLES DE SECURITE

- IMPORTANT! Conservez ce manuel pour consultation future.

- Ce produit de ZAZU est tout a fait conforme aux textes |égislatifs suivants de ['UE,
CA, AU, NZ et USA.

- Maintenir l'emballage hors de portée des enfants.

- Veillez a ce qu'il soit hors de portée des jeunes enfants et n'autorisez jamais vos
enfants a jouer avec ou les piles.

- Ce produit fonctionne avec 3 piles AA de 1,5 V (non incluses).
Utilisez uniquement les piles spécifiées. Retirez les piles usagées du module.
Les piles doivent étre placées uniquement par des adultes.

- Ne mélangez pas de piles neuves et anciennes.

- Ne mélangez pas des piles alcalines, standard (carbone-Zn) ou
rechargeables (Ni MH).

- Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas de ZINC-carbone.

- Les piles non rechargeables ne peuvent pas étre chargées.

- Les piles doivent étre correctement placées selon la polarité.

- Ne pas court-circuiter la borne d'alimentation.

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

Pour une projection optimale, placez le produit a une
distance de 1 a 2,5 metres des murs et du plafond.
Lorsque les piles perdent leur puissance, la projection

diminue et le produit peut perdre certaines de ses
caractéristiques.

- Utilisez des piles alcalines exclusivement, pas de ZINC-carbone.
- Lorsqu'il n‘est pas en marche, veuillez éteindre le produit complétement.
- Cette lumiére ne chauffe pas.
- Gardez le produit et l'adaptateur a l'abri de 'humidité et de
la moisissure. Les deux sont destinés exclusivement a un
usage en intérieur. N'immergez jamais dans 'eau, pour le nettoyage,
mais essuyez avec un chiffon humide.
- N'immergez jamais dans l'eau, pour le nettoyage,
mais essuyez avec un chiffon humide.
- N'essayez pas de démonter ce produit si elle cesse de fonctionner.
Veuillez contacter notre service clients.

@CeR

Manufactured and distributed by ZAZU 2y

Z LETRI BAC
PO Box 299 | 3740 AG Baarn S" + FACILE m
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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BEDIENUNGSANLEITUNG

LICHTPROJEKTOR Welly the whele

Legen Sie 3x AA-Batterien ein (nicht enthalten).
Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

O Mit der TASTE A schalten Sie Wally ein.
Drucken Sie 1x fUr blaues Licht
Drucken Sie 2x fur grunes Licht e
Drucken Sie 3x fur rotes Licht R
Drucken Sie 4x fur mehrfarbig ‘P
Drucken Sie 5x fur kein Licht
Wally wird nach 30 Minuten automatisch ausgeschaltet.

O Schalten Sie das Gerat vollstandig aus, indem 0
Sie die TASTE A Sekunden lang gedruckt halten.

© Wahlen Sie Ihre Lieblingsmelodie mit dem \/

SCHIEBEREGLER B.
AUS Keine Musik e
1 Lounge-Musik

MUSIC
2  Meeresrauschen OFF 1 2 3
3 Herzschlag-Sound

@ Schalten Sie den Gerduschsensor mit dem SCHIEBEREGLER C:

ein/aus: Der Gerauschsensor reaktiviert Wally, wenn Ihr Kind

weint und bleibt 12 Stunden lang aktiv. RN OrR N
Hinweis Bitte beachten Sie, dass der Schrei-Sensor aktiv wird
nachdem die Musik das erste Mal aufgehdrt hat zu spielen. @ @
Die Empfindlichkeit des Sensors wird durch die Entfernung und
durch Gegenstande zwischen Sensor und Baby beeinflusst. e Q

© Wahlen Sie Ihre Lautstarkeeinstellung mit dem FUr eine optimale Projektion sollten Sie das Produkt in einem

SCHIEBEREGLER D: high-low. Abstand von 1 bis 2,5 Metern von den Wanden und der
Zimmerdecke platzieren. Wenn die Batterien ihre Leistung
verlieren, nimmt die Projektion ab, und das Produkt kann
einige der Funktionen verlieren.

Kann mit dem Klettverschluss (im Lieferumfang
enthalten) an dem Kinderbett befestigt werden.

& WICHTIG! SICHERHEITSINFORMATION aufladbaren (Ni MH) Batterien miteinander.

- WICHTIG! Bewahren Sie diese Hinweise flr klinftige Fragen gut auf! - Verwenden Sie nur Alkaline-Batterien, keine ZINC-Kohle.

- Dieses ZAZU Produkt ist konform mit der Gesetzgebung der EU, - Nicht wiederaufladbare Batterien kbnnen nicht wiederaufgeladen werden.
US, CA, NZ, AUS, RU, CN. - Achten Sie auf die korrekte Polaritat beim Einsetzen der Batterien.
- Bitte bewahren Sie die Verpackung auBerhalb der Reichweite - Verursachen Sie keinen Kurzschluss an der Stromversorgung.
von Kinder auf. - Bei Nichtbenutzung schalten Sie das Product aus vollstandig aus. <
- Stellen Sie sicher, dass es sich auBerhalb der Reichweite von - Dieses Licht wird nicht warm. 3
Kleinkindern befindet und erlauben Sie Inrem Kind niemals mit - Dieses Produkt ist nur flr die Benutzung in Innenraumen geeignet und %
den Batterien zu spielen. nicht wasserfest. Bitte vor Feuchtigkeit schutzen. 5
- Dieses Produkt bendtigt 3x AA 1.5V Batterien (nicht enthalten). - Nicht in Wasser tauchen. Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtes Tuch. §
- Verwenden Sie ausschliellich die genannten Batterien - Versuchen Sie nicht, das Produkt zu zerlegen, falls es nicht mehr <—("
- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Produkt. funktioniert. Bitte kontaktieren Sie unseren Kundenservice. >
- Batterien sollten nur von Erwachsenen gewechselt werden. Manufactured and distributed by ZAZU <E,(
o
=
>

- Mischen Sie keine Alkaline-, Standard- (Zn-Kohle) oder wieder The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- Mischen Sie keine alten mit neuen Batterien. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
CA —



ANVANDARMANUAL =

LJUSPROJEKTOR

Kraver 3x AA batterier (ingar ej).
Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.

O Tryck pa KNAPP A for att starta Wally.
Tryck 1x for blatt ljus
Tryck 2x fér gront ljus
Tryck 3x for rott fjus
Tryck 4x for vaxlande farg
Tryck 5x for ingen farg
Wally stangs av automatiskt efter 30 min.

O Stiang av genom att halla KNAPP A.
intryckt i 2 sek

© Valj din favoritmelodi med REGLAGET B.
OFF Ingen musik
1 Loungemusik
2  Havsljud
3 Hijartslag

O sl pa/av gratsensorn med REGLAGET C:
gratsensorn pa Wally ateraktiveras nar ditt barn grater
och ar aktiverad i 12 timmar.

Obs Observera att gratsensorn kommer att bli aktiv

efter att musiken har slutat spela forsta gangen.

Observera att sensorkansligheten paverkas av avstandet

och av foremal mellan sensorn och barnet.

® V3l volymniva med REGLAGET D: hogt - lagt

Kan fastas pa vaggan med kardborreband (inkluderat)

AN VIKTIGT! TEKNISK INFORMASJON

- VIKTIGT! Spara for framtida bruk.

- Denna ZAZU produkt uppfyller samtliga bestammelser i EU, CA,
AU, NZ, CN, RU & USA lagstiftning.

- Hall forpackningen utom rackhall for barn.

- Se till att den alltid ar utom rackhall for smabarn och tillat aldrig
ditt barn att leka med batterier.

- Den har produkten behover 3x AA 1.5V batterier (ingar €j).

- Anvand endast de specifiserade batterierna.

- Byt ut tomma batterier fran produkten.

- Batterier bér byttas ut av vuxna.

- Blanda inte gamla och nya batterier.

- Blanda inte alkaliska, standard (kol-zink), eller uppladdningsbara
batterier (nickel-kadmium).

Velen Wa“r

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW
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For bast effekt, placera produkten mellan 1 - 2,5 meter
fran vaggen och taket. Nar batterierna borjar ta slut
kommer projektorn lysa svagare och produkten kan
tappa nagra av de egenskaper den har.

- Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.

- Icke-uppladdningsbara batterier kan inte laddas.

- Batterierna ska placeras i ratt polaritet.

- Kortslut inte stromuttaget.

- Anvand endast alkaliska batterier, inget zink-kolbatteri.

- Nar modulen inte ar | bruk, sla av den helt.

- De lampen blir inte varm.

- Denna product ar inte vattentalig. Vanligen se till att den forblir torr.
- Placera inte i vatten under rengdring, torka istallet med fuktig trasa.
- Forsok inte att plocka isar lampan om den slutar fungera. Vanligen

@Ceds &

kontakta var kundtjanst.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

V10-MANUAL-WALLY-2024-04
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LYSPROJEKTOR

Bruker 3x AA-batterier (ikke inkludert).
Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

O With A-KNAPPEN you will switch on Wally.
Trykk én gang for blatt lys
Trykk to ganger for grent lys
Trykk tre ganger for rgdt lys
Trykk fire ganger for skiftende fargespill
Trykk fem ganger for a fierne lyset
Wally vil sla seg av automatisk etter 30 minutter.

O SSla den helt av ved a hold A-KNAPPEN
inne i to sekunder.

@ Velg din favorittmelodi med & bruke GLIDEBRYTER B.

AV Ingen musikk
1 Loungemusikk
2 Havlyder

3 Hjerterytme

® Sl3 lydsensoren pa/av ved & bruke GLIDEBRYTER C:
Lydsensoren vil reaktivere Wally dersom barnet grater,

og vil forbli aktivert i 12 timer.
Merk Veer oppmerksom pa at la lydsensoren blir aktiv
etter at musikken har sluttet a spille forste gang.
Sensitiviteten til sensoren vil bli pavirket av avstand
og gjenstander mellom sensoren og babyen.

© Velg voluminnstillinger med GLIDEBRYTER D:
hoyt - lavt.

Kan enkelt festes til krybben med den inkluderte
borreldsstroppen.

A\ VIKTIG! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIKTIG! oppbevares for fremtidige referanser.

- Denne ZAZU nattlys er fullt kompatibelt med folgende EU, CA, AU,

NZ, RU, CN & USA-lovgivninger.

- Oppbevar emballasjen utilgjengelig for barn.

- Serg for at det holdes utilgjengelig for barn og aldri la barnet
ditt leke med batteriene.

- Produkted bruger 3x AA 1.5 V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de naevnte batterier

- Fjern flade batterier fra produktet.

- Batterier bar kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare
(Ni MH) batterier.

V\/o-ur the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW
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For optimal projeksjon: Plasser produktet 1 til 2,5 meter
fra veggen og taket. Nar batteriene begynner & bli tomme
blir projeksjonen svakere, og noen av produktets
funksjoner kan slutte a fungere.

- Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

- Ikke-oppladbare batterier kan ikke lades.

- Batterier skal plasseres i riktig polaritet.

- Ikke kortslutte stramterminalen.

- Bruk bare alkaliske batterier, ingen ZINC-karbon.

- Sla av produktet nar det ikke er i bruk

- Lampen blir ikke varm.

- Dette produktet er ikke vanntett. Vennligst serg for at den holdes torr.

- Ikke legg nattlyset i vann ved rengjgring - terk av det med en fuktig
klut i stedet.

- Ikke forsgk & demontere lyset hvis det slutter a fungere.
Vennligst kontakt var kundeservice.

Manufactured and distributed by ZAZU @ C € UK E

PO Box 299 | 3740 AG Baarn Cn e

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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OHJEKIRJA
VALOPROJEKTORI

Laita 3 x AA -paristot (eivat sisally).
Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja.

O Kisynnistd Wally A-PAINIKKEELLA
Paina 1x sinista valoa varten
Paina 2x vihreaa valoa varten
Paina 3x punaista valoa varten
Paina 4x monivaria varten
Paina 5x valitaksesi ilman valoa
Wally sammuu automaattisesti 30 minuutin kuluttua.

@ Sammuta laite kokonaan painamalla A-PAINIKKEELLA
kahden sekunnin ajan.

0 Valitse lempimelodiasi B-LIUKUSAATIMELLA.
OFF Ei musiikkia
1 Lounge-musiikki
2 Valtameren aani
3 Sykeaani

® Kaynnistd/sammuta itkulaite C-LIUKUSAATIMELLA:
itkulaite aktivoi Wallyn uudelleen lapsesi itkiessa ja pysyy
aktiivisena 12 tuntia.

Huomaa Huomaa, etta itku anturi aktivoituu

kun musiikki on lakannut toistamasta ensimmaista kertaa.

Itkusensorin herkkyyteen vaikuttavat etaisyys

seka vauvan ja sensorin vélissa olevat esineet.

©® Valitse danenkorkeus D-LIUKUSAA TIMELLA:
kovaaaninen-hiljainen.

Voidaan liittaa rattaisiin tarranauhalla
(sisaltyy toimitukseen).

/N TARKEAA! TEKNINEN INFORMAATIO

- TARKEAA! Pidd my®hempaa kayttda varten.

- Tama ZAZU tuote on noudattaa seuraavaa EU, CA, AU, NZ, RU, CN
& USA-lainsaadantoa.

- Pida pakkaus lasten ulottumattomissa.

- Varmista, etta laite pysyy pienten lasten ulottumattomissa, alaka
koskaan anna lapsen paristoilla.

- Tama tuote toimii 3x AA 1,5 V paristoa (ei mukana).

- Kayta vain akkuja

- Poista tyhjat paristot tuotteesta

- Akut voisi saattaa aikuiset.

- Ala sekoita vanhoja ja uusia pattereita

- Al3 sekoita alkali-, tavallisia (hiili-Zn) ja ladattavia (Ni MH) pattereita.

W@((Y'V@(ﬂg

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW
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Parhaan projektion saavuttamiseksi sijoita laite 1-2,5
metrin etaisyydelle seinista ja katosta. Kun paristot
menettavat tehonsa, projektio huononee ja tuote
saattaa menettaa joitakin ominaisuuksiaan.

- Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja.

- Ei-ladattavia pattereita ei voi ladata.

- Paristot tulee asettaa oikeisiin napoihin.

- Al3 oikosulje virtapaatetta.

- Kayta vain alkalineparistoja, ala sinkki-hiiliparistoja.

- Kun sita ei kayteta, Kayta laitetta kokonaan pois paalta

- Lamppu ei ldmpene.

- Tama tuote ei ole vedenkestava. Pida kuivana.

- Al upota veteen siivotessa, vaan pyyhi kostealla pyyhkeella.
- Al3 yrita purkaa valoa jos se lakkaa toimimasta.

@Ceds &

Ota yhteytta asiakaspalveluumme.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl

V10-MANUAL-WALLY-2024-04




BRUGERMANUAL

LYSPROJEKTOR

Placer 3 x AA batterier (ikke inkluderet).
Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof.

O Med KNAP A taender du Wally.
Tryk 1x blat lys
Tryk 2x gront lys
Tryk 3x redt lys
Tryk 4x flerfarvet
Tryk 5x intet lys
Wally slukker automatisk efter 30 minutter.

O Sluk helt ved at holde A-KNAPPEN.
ned i 2 sekunder.

0 Vzlg din yndlingsmelodi med B-SKYDEREN.
Sluk Ingen musik
1 Lounge musik
2 Havlyd
3 Hijerteslag

® Teend/Sluk gradfeleren med C-SKYDEREN:

Gradsensoren genaktiverer Wally, nar dit barn graeder

og forbliver aktiv i 12 timer.
Bemeaerk Bemeaerk venligst, at gradesensoren bliver aktiv
efter at musikken er stoppet med at spille farste gang.
Sensorens falsomhed vil blive pavirket af afstand og af
objekter mellem sensoren og babyen.

© Valg indstillinger for lydstyrke med D-SKYDEREN:
hoj-lav.

Kan fastgores til krybben med velcroband (medfglger).

M\ VIGTIGT! TEKNISKE OPLYSNINGER

- VIGTIGT! Gem for fremtidig reference.

- Denne ZAZU produktet opfylder f.lgende EU, CA, AU, NZ, RU, CN
& USA lovgivning.

- Hold emballagen veek fra barn.

- Skal holdes veek fra sma barn, og bern ma ikke lege med batterierne.

- Produktet bruger 3x AA 1.5V batterier (ikke inkluderet).

- Brug kun de specificerede batterier.

- Fjern flade batterier fra modulet.

- Batterier ber kun behandles af voksne.

- Ikke bland gamle og nye batterier.

- Ikke bland alkaliske, standard (karbon-Zn) eller oppladbare
(Ni MH) batterier.

Hvalen Wa“r

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

For at opna den bedste projektion, placer produktet
1til 2.5 meter fra veegge og loft. Nar batterierne mister
deres strgm, vil projektionen blive mindre, og produktet
kan miste nogle af dets funktioner.

- Brug kun alkaliske batterier, uden ZINC-kulstof.

- Ikke-genopladelige batterier kan ikke oplades.

- Batterier skal placeres i den korrekte polaritet.

- Kortslutte ikke stremterminalen.

- Sluk for produktet, nar den ikke er i brug,

- Lampen bliver ikke varm.

- Dette produkt er ikke vandteet. Venligst serg at det holdes tort.

- Laeg ikke natlyset i vand ved rengering - ter af med en fugtig
klud i stedet.

- Forseg ikke at demontere lyset, hvis det ikke leengere fungerer.

@Ceds &

Kontakt venligst vores kundeservice.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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INSTRUKCJA =

PROJEKTOR

Umiesc¢ 3 baterie AA (brak w zestawie).

Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj cynkowo-weglowych.

O Witacz Wally za pomocg przycisku A.
Niebieskie swiattd: nacisnij 1 raz

Zielone swiatto: nacisnij 2 razy
Czerwone swiatto: nacisnij 3 razy
Multikolor: nacisnij 4 razy

Wytgczyc¢ swiatto:  nacisnij 5 razy
Wally automatycznie wytaczy sie po 30 minutach.

O Wytacz catkowicie, naciskajac i przytrzymujac
przycisk A przez 2 sekundy..

©® Wybierz swoja ulubiong melodie za pomoca suwaka B.

OFF Wytgczenie muzyki
1 Muzyka lounge
2 Dzwiek oceanu

PL

V\/o-“r the whale

MUSsIC
3 Dzwiek bicia serca OFF 1 2 3
©® Wiacz /wytacz czujnik ptaczu za pomocy suwaka C:
czujnik ptaczu wtgcza zabawke, gdy dziecko zaczyna
ptakac, i pozostaje aktywny przez 12 godzin. CRY SENSOR VOLUME
Uwaga Nalezy pamietac, ze czujnik ptaczu stanie sie aktywny ON OFF HIGH LOW

po zatrzymaniu odtwarzania muzyki po raz pierwszy.
Na czutosc sensora ma wptyw odlegtosc oraz przedmioty
znajdujgce sie pomiedzy czujnikiem a dzieckiem.

© Ustaw poziom gtoénosci za pomoca suwaka D:
wysoki-niski.

Mozna przymocowac do tézeczka za pomocg paska
na rzep (w zestawie).

/N WAZNE! INFORMACJE TECHNICZNE

- Wazne! Zachowaj instrukcje na przysztosc.

- Ten produkt jest w petni zgodny z przepisami UE, CA, AU, NZ, USA,
RU & CN.

- Opakowanie nalezy trzymac poza zasiegiem dzieci.

- Prosimy upewnic sie, ze produkt jest przechowywany w miejscu
niedostepnym dla matych dzieci i nigdy nie pozwoli¢ dziecku
bawic sie nim, jak i bateriami.

- Produkt dziata z bateriami 3x AA 1.5 V (brak w zestawie).

- Nalezy uzywac tylko okreslonych baterii

- Usun roztadowane baterie z produktu.

- Baterie powinny by¢ umieszczane tylko przez dorostych.

- Nie mieszaj starych i nowych baterii

- Nie mieszaj baterii alkalicznych, standardowych (cynkowo-weglowych)

) (0
@ ©

Aby uzyskac najlepsza projekcje, umies¢ produkt w
odlegtosci od 1 do 2,5 metra od scian i sufitu. Gdy
baterie traca energie, jasnosc¢ projekcji zmniejsza sie,
a produkt moze utracic¢ niektore funkcje.

oraz tych do ponownego tadowania.
- Uzywaj tylko baterii alkalicznych, nie uzywaj cynkowo-weglowych.
- Nie mozna tadowac baterii jednorazowych.
- Baterie powinny by¢ umieszczone zgodnie z polaryzacja.
- Nie zwieraj stykow lub obwoddéw zewnetrznych.
- Kiedy nie jest uzywane, catkowicie wytacz urzadzenie.
- Lampa sie nie nagrzewa.
- Produkt jest przeznaczony do uzytku wewnatrz pomieszczen,
nie jest wodoodporny.
- Czysci¢ nalezy tylko za pomoca wilgotnej $ciereczki, nie zamaczac.
- Nie nalezy rozmontowywac lampki, w przypadku awarii nalezy
skontaktowac sie z serwisem.
Wyprodukowano przez ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E
The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA —
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MANUAL =

PROYECTOR DE LUZ welly Lo bolens

Coloca 3 pilas AA.
Utilizar solamente baterias alcalinas, no de cinc-carbon.

O Con el BOTON A encenderas a Wally.
Pulsar 1 vez la luz azul - S
Pulsar 2 veces la luz verde = o
Pulsar 3 veces la luz roja )
Pulsar 4x multicolor
Pulsar 5 veces sin luz
Wally se apagara automaticamente después de 30 minutos.

O APAGAR completamente manteniendo pulsado el

BOTON A durante 2 segundos. V

O Elige tu melodia favorita con el control DESLIZANTE B.
OFF Sin musica e
1  Mdusica de saldn MUSIC
2  Sonido oceénico OFF 1 2 3

3 Latido del corazon

® Enciende y apaga el sensor de llanto con el control
DESLIZANTE C: el sensor de llanto reactiva a Wally CRY SENSOR VOLUME
cuando tu hijo esté llorando y permanecera activo ON OFF HIGH Low

durante 12 horas.
Nota Tenga en cuenta que el sensor de llanto se activara

después de que la musica ha dejado de sonar la primera vez.
La sensibilidad del sensor dependera de la distancia
y de los objetos situados entre el sensor y el bebé.

© Elige el volumen con el control DESLIZANTE D: Para obtener la mejor proyeccion, ubica el producto a
alto-bajo. una distancia de 1 a 2,5 metros de las paredes y el techo.

Cuando las baterias pierden su potencia, la proyeccion
Se puede fijar a la cuna con la correa de velcro (incluida). disminuye y el producto puede perder algunas de sus
caracteristicas.

/N IMPORTANTE! INFORMACION TECNICA

- IMPORTANTE! Conservar para futuras referencias. - Utilizar solamente baterias alcalinas, no de cinc-carbon.

- Este producto cumple con la siguiente legislacion de la UE, CA, - Las pilas no recargables no se pueden volver a cargar.
AU, RU, CN, NZ y USA. - Las pilas deben colocarse con la polaridad correcta.

- Mantén el embalaje fuera del alcance de los nifios. - No cortocircuite el terminal de alimentacion.

- Asegurese de que este producto esté fuera del alcance de nifios - No lo coloque dentro de la cuna ni muy cerca del bebé. ‘3’
pequefios (0-3 afios) y nunca permita que su hijo juegue con - La ldmpara no se calienta. S
las baterias. - Esta lampara de lectura no es resistente al agua. Manténla seca. ;

- Este producto funciona con 3 pilas AA de 1.5 V (no incluidas).. - No la sumerja al agua, limpie con un pafio humedo. 2

- Utilice exclusivamente las pilas especificadas - No intente desmontar la ldmpara si deja de funcionar. i

- Retire las pilas gastadas este producto Contace nuestro servicio al cliente. g

- Las pilas deben ser colocadas exclusivamente por personas adultas. e s el e [y Al <E.(

o
=
>

- No mezcle pilas alcalinas, regulares (carbon-Zn) o recargables (Ni MH).  The Netherlands | info@zazu-kids.nl

- No mezcle pilas nuevas y viejas. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA —
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SVETELNY PROJEKTOR Welly veleybe

Vlozte 3x AA baterie.
Pouzivejte pouze alkalickeé baterie, nepouzivejte zinkochloridové.

O TLACITKEM A zapnéte Wally. >
Stisknéte 1x pro modré svétlo. O ;
Stisknéte 2x pro zelené svétlo. &
Stisknéte 3x pro Cervené svétlo.

Stisknéte 4x pro multi-barevné svétlo.
Stisknéte 5x pro vypnuti svétla.
Wally se automaticky vypne po 30 minutach. 0

O Kompletné vypnéte podrzenim TLACITKA A \/’
po dobu 2 sekund.

0 Vyberte si svou oblibenou melodii pomoci PREPINACE B.

OFF Zadna hudba

1 Poslechova hudba 9
2  Zvuk oceanu MUSIC
3 Zvuk tlukotu srdce OFF 1 2 3

® Zapnite/vypnite senzor placa pomocou PREPINACA C:

senzor place aktivuje Wally, ked vase dieta place.

Aktivny je po dobu 12 hodin. CRY SENSOR VOLUME
Poznamka Vezméte prosim na védomi, Ze cry senzor ON OFF HIGH LOW
bude aktivni poté, co hudba prestane hrat poprve.

Vsimnéte si, Ze citlivost senzoru bude ovlivnéna vzdalenosti

a objekty mezi senzorem a ditétem.

© Zvolte hlasitost PREPINACEM D: vysoka - nizka.

Lze pripevnit k postylce pomoci suchého zipu Pro nejlepsi projekci umistéte produkt ve vzdalenosti
(soucasti baleni). 1 az 2,5 metru od stén a stropu. Pokud jsou baterie vybité,
snizi se projekce a mohou byt nékteré funkce nefunkeni.

A VAROVANI! TECHNICKE INFORMACE - Pouzivejte pouze alkalické baterie, nepouzivejte zinkochloridové.
- VAROVANI! Uchovejte si tyto instrukce pro budouci pouziti. - Nedobijeci baterie nelze dobijet.
- Tento vyrobek spliuje vSechny potfebné normy a regulace EU, CA, - Baterie by mély byt umistény se spravnou polaritou.
AU, NZ, RU, USA & CN. - Nezkratujte napajeci terminal
- Uchovavejte obal od malych déti. - Nepouzivate-li hracku prepnéte modul do polohy OFF. =
- Ujistéte se, Ze je mimo dosah malych déti a nedovolte, - Modul svétla se nezahfiva. 3
aby si dité hralo s bateriemi. - Tento produkt neni odolny vici vode, uchovavejte jej prosim v suchu. §
- Modul pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti). - Neponorujte do vody. Pred cisténim odpojte napajeci kabel. 5
- Pouzivejte pouze urcené baterie. Omyvejte vihkym hadrikem. §
- Vyjméte z modulu vybité baterie. - Nepokousejte se rozebirat produkt pokud prestane fungovat. <_(n'
- Baterie by mély byt umistény pouze dospélymi osobami. Obratte se prosim na nas zakaznicky servis. 2
- Nemichejte staré a nove baterie. <E.(
g

- Nemichejte alkalické, standardni (uhlik-Zn) nebo dobijeci (Ni MH) baterie. @ c € UK E
CA —

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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SVETELNY PROJEKTOR Welly vel'eybe

Vlozte 3x AA batérie.
Pouzivajte len alkalickeé batérie, nepouzivajte karbonove.

O Tlaéidlom A zapnite Wally.
Stlacte 1x pre modreé svetlo. e
Stlacte 2x pre zelené svetlo. ;¥ g
Stlacte 3x pre Cervené svetlo. 7y i
Stlacte 4x pre multi-farebné svetlo.
Stlacte 5x pre vypnutie svetla.
Wally sa automaticky vypne po 30 minutach.

O Kompletne vypnite podrzanim tlagidla A

po dobu 2 sekund. V

© Vyberte si svoju oblubenu melddiu
pomocou prepinaca B.

OFF Ziadna hudba

1  Posluchova hudba 9

2 Zvuk oceanu MUSIC
3 Zvuk tlkotu srdca OFF 12 3

® Zapnite/vypnite senzor plata pomocou prepinaéa C:
senzor place aktivuje Wally, ked vase dieta place.

Aktivny je po dobu 12 hodin. CRY SENSOR VOLUME
Poznamka Nezabudnite, Ze senzor placu bude aktivny ON OFF HIGH LOW
po zastaveni prehravania hudby prvykrat. @
Citlivost senzora bude ovplyvnena vzdialenostou a
predmetmi medzi senzorom a dietatom. e Q

© Zvolte hlasitost prepinaéom D: vysoka - nizka.

Mozno pripevnit k postielke pomocou suchého zipsu Pre najlepsie projekciu umiestnite produkt vo vzdialenosti
(sucastou balenia). 1 az 2,5 metra od stien a stropu. Ak su batérie vybité, znizi
sa projekcie a mdzu byt niektoré funkcie nefunkcné.

/A POZOR! BEZPECNOSTNE PREDPISY - Batérie musia byt vloZzené so spravnou polaritou.

- POZOR! Uschovajte si vyssie uvedené informacie pre budtice pouzitie. - Neskratujte napajaciu svorku.

- Tento vyrobok spina vietky potrebné normy a requlacie EU, CA, AU, - PouZivajte len alkalické batérie, nepouzivajte karbonove.
NZ, CN, RU & USA. - Ak nepouzivate produkt prepnite produkt do polohy OFF.

- Uchovavajte obal od malych deti. - Modul svetla sa nezahrieva.

- Uistite sa, ze je mimo dosahu malych deti a nedovolte, aby si dieta - Tento produkt nie je odolny voci vode, uchovavajte ho p rosim v suchu.
hralo s batériami. - Neponarajte do vody. Pred Cistenim odpojte napajaci kabel.

- Tento produkt pracuje na 3x AA 1,5V baterie (nejsou soucasti). Umyvajte vlhkou handrickou.

- Pouzivajte iba uréené batérie. Vytiahnite z produktu prazdne batérie. - Nepokusajte sa rozoberat produkt ak prestane fungovat.

- Vymena a dobijanie batérii by mala byt vykonavana dospelou osobou  Obratte sa prosim na nas zakaznicky servis.
alebo pod jej dohladom.
- Nemiesajte staré a nove batérie. Nemiesajte a alkalicke, batérie Manufactured and distributed by ZAZU

(Carbon-Zn) alebo batérie dobijacie (Ni MH). PO Box 299 | 3740 AG Baam @ c € UK E
CA =

- Nenabijatelné batérie sa nedaju nabijat. The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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PRIRUCNIK

PROJEKTOR SVJETLA

Umetnite 3x AA baterije (nisu uklju¢ene).
Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.

O Sa gumbom A vkljucit cete Wallya.
Pritisnite 1x za plavu svjetlu boju
Pritisnite 2x za zeleno svjetlu boju
Pritisnite 3x za crvenu svjetlu boju
Pritisnite 4x za svjetlu viseboja
Pritisnite 5x ako ne zelite svjetlo
Wally ce se automatski iskljuciti nakon 30 minuta.

O U potpunosti ga iskljucite drzedi tipku A 2 sekunde.

© Odaberite svoju omiljenu melodiju sa klizaéem B.
OFF Bez glazbe
1  Muzika za opustanje
2  Zvuk oceana
3 Zvuk otkucaja srca

©® Ukljucite / iskljucite senzor pla¢a sa klizaéem C:
senzor se automatski aktivira ka vasa beba pocne
plakati i bit ¢e aktivan 12 sati.

Napomena /majte na umu da Ce senzor krika postati

aktivan nakon Sto je glazba prestala svirati 1. put.

Na osjetljivost senzora utjecat ce udaljenost i predmeti

izmedu senzora i bebe.

© Izaberite Zeljenu ja¢inu zvuka sa klizaéem D:

vise-manje.
Moze se namjestiti na djecji kreveti¢ Cicak-vrpcom Za najbolju projekciju stavite proizvod 1 do 2,5 metra
(ukljuceno). od stropa i zidova. Kada baterije pocinju gubiti svoju moc¢,

V\/o-“r the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

0 (D
@ o

moze se moc¢ projekcije smanijiti, a mogu prestati raditi i
odredene funkcije.

A\ TEHNICKE/SIGURNOSTNE INFORMACIJE

- VAZNO! Pohranite za kasniju upotrebu.

- Proizvod zadovoljava i nadmasuje sve EU, CA, AU, NZ, CN, RU & USA
standarde i sigurnosne zahtjeve.

- Drzite ambalazu podalje od male djece.

- Pobrinite se da proizvod bude izvan dosega male djece. Nikad ne dopustite
da se vase dijete igra s baterijama.

- Zvu¢ni modul za djelovanje treba 3x AA 1,5V baterije (nisu prilozene).

- Koristite samo preporucene baterije.

- IstroSene baterije uklonite iz modula.

- Neka baterije umece samo odrasla osoba.

- Ne mesajte starih in novih vrst baterij.

- Nemojte mijesati alkalne, standardne (ugljik-Zn) ili punjive (Ni-MH) baterije.

- Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.

- Nepunjive baterije ne mogu se napuniti.

- Baterije treba staviti prema pravilnom polaritetu.

- Ne stvarajte kratki spoj na terminalu za napajanje.

- Kada proizvod ne upotrebljavate, iskljucite ga u potpunosti.

- Svjetlosni modul se ne zagrijava.

- Proizvod namijenjen je za upotrebu u zatvorenom prostoru
i nije vodootporan. Pazite da bude na suhom.

- Kad cistite proizvod ne uranjajte ga u vodu, ali obriSite
vlaznom krpom.

- Ne pokusSavajte rastaviti proizvoda ako prestane raditi.
Obratite se uvozniku ili prodavatelju.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl @ C € Cn E
—
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PRIROCNIK

SVETLOBNI PROJEKTOR

Vstavite 3x AA baterije (niso vkljucene).
Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.

O s tipko A vklopite Wallya.
Pritisnite 1x za modro barvo svetlobe
Pritisnite 2x za zeleno barvo svetlobe
Pritisnite 3x za rdeco barvo svetlobe
Pritisnite 4x za vecbarvno svetlobo
Pritisnite 5x Ce ne zelite svetlobe
Wally se po 30 minutah samodejno izklopi.

O Popolnoma izklopite z drzanjem tipke A za 2 sekundi.

@ Izberite vaso priljublieno melodijo s premikom
drsnika B.
OFF Brez glasbe
1  Glasba za sproscanje
2 Zvok oceana
3 Zvok bitja srca

® Senzor za jok vklopite/izklopite z drsnikom C:
senzor samodejno vklopi Wallya ko vas malcek
zajoka in ostane aktiven 12 ur.

Opomba Upostevajte Da bo senzor za krik postal

aktiven ko glasba neha vec igrati.

Na obcutljivost senzorja bodo vplivali razdalja in

predmeti med senzorjem ter otrokom.

© Izberite jakost zvoka z drsnikom D: ve&-manj.

S sprijemalnim trakom (vkljucen) se lahko namesti
na posteljico.

/N TEHNICNE IN VARNOSTNE INFORMACIJE

- POMEMBNO! Shranite za poznej$o uporabo.

- Izdelek ustreza in presega vse EU, CA, AU, NZ, CN, RU & USA
standarde in varnostne zahteve.

- Hranite embalazo izven dosega otrok.

- Zagotovite da je izdelek izven dosega najmlajsih otrok. Nikoli ne
dovolite, da se vas otrok igra z baterijami.

- Ta izdelek deluje z 3x AA 1,5V baterijami (niso prilozene).

- Uporabljajte samo priporocene baterije

- Izpraznjene baterije izstavite iz izdelek

- Baterije naj vstavlja samo odrasla oseba.

- Ne mesajte starih in novih baterij.

- Ne mesajte razli¢nih vrst baterij alkalne, klasi¢ne (karbon-cink)

I
11,

V\/o-“r the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
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Za najboljSo projekcijo postavite izdelek od 1 do 2.5 metra
od stropa in sten. Ko baterije zacenjajo izgubljati svojo
moc¢, se moc projekcije zmanjsa in lahko prenehajo
delovati nekatere funkcije.

ali za ponovno polnjenje (nikelj-kadmij).
- Baterij, ki niso namenjene polnjenju, jih ni mogoce polniti.
- Baterije morajo biti namescene v pravilni polariteti.
- Ne povzrocajte kratkega stika na napajalnem terminalu.
- Koristite samo alkalne baterije, ne cink-ugljik baterije.
- Kad ovaj proizvodr ne upotrebljava, iskljucite ovaj proizvod
- Lucka se ne segreje.
- Izdelek ni vodoodporen. Poskrbite da je na suhem.
- Za ciscenje uporabljajte vlazno krpo.
- Ne poskusajte razstaviti luci, Ce preneha delovati.

@Ceds &

Obrnite se na uvoznika.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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EIMXEIPIAIO XPHXTH

GR

MOYZIKOZ NMPOBOAEAZ ME ZTAIONEZ

TomoBetrate 3 Mmartapieg X AA.
Xpnaigotroinate povov AkAakikeg Mtratapieg (Ox1 atrAég
weudapyupou-avBpaka).

O Avoiyel pe To Kouptri A atnv TTAGTN
Meate X1 @opd MTTAE TTPOROAN
Meéate X2 @opég Mpaaivn TTpoRoAn
Meate X3 @opég Kokkivn TpoBoAn
Meate X4 @opég MoAUxpwun TTPOROAN
Meéate X 5 @opég ZPAvel TO Pwg

Wally 6a atrevepyotroinouv autoparta petd atmo 30 AeTrTd.

O MigoTe 10 yIa 2 SeUTEPOAETITA VA KAEITEI TEAEIWG

O CEmAETe TNV peAwdia pe To koupTri B.
OFF Xwpig peAwdia

1 ATTaAr) Mouaoikn
2 MeAwdia pe Hyxoug wkeavou
3 Mipnan xTutrou KapdIdg

® Evepyotroirote Tov EEUTTVO algbnTrpa yia To KAGuA Tou
HWwpPOU, TTOU PEVEI EVPYOTTOINUEVOG VIO 12 WPEG.

Znueiwan O aigbntpag KpuPng Ba evepyoTToinbei agou n

MOUQIKN gTaPATNOE va TTailel TNV 1n @opa.

H euaigBnaia Tou aigbnTrpa eTnpeddeTal atro TV amoéaTaan

Kal atro TNVUTTAPEN QVTIKEIPEVWY avAPETa aToV aigdnTrpa

Kal TO HwpPO.

© PubpioTe TNV évraan pe To KoupTi D.

Mrropeite va 1o kpepdaeTe pe 1o Velcro Tou.

A YHMANTIKO! EXNIKEX MAHPO®OPIEX

- ZHMANTIKO: KpatriaTe 0Aeg TiG TTANPOQOPIES YIa PEAAOVTIKI XProN.

- Auto 10 TTpoiov ZAZU guppop@wveTal TTANpwG e Tn vopoBeaia Tng EE,
NG CA, Tng AuaTtpaAiag, Tng Néag ZnAavdiag Pwaia, Kiva kai Twv HIMA.

- QUAQGETE TNV OUOKEUATia PaKPIA aTro Ta TTaIdIA.

- Na euAaggeTal JoKpIa aTrd PIKPA TTAIdIA KAl UNV ETTITPETTETAI GTO TTAIOI
gag Taidel Pe TIG UTTOTAPIES.

- H guokeun Aermoupyei pe 3 pmratapieg AA (Aev TrepiAapBavovrar).

- XpNOIPOTTOIEITE POVO TIG KOBOPITUEVEG UTTATAPIEG.

- AQQIPEDTE TIG KEVEG UTTATAPIEG ATTO TO TTPOIOV.

- O1 ymrarapieg TTPETTE Va TOTTOBETOUVTAI JOVO OTTO EVIAIKEG.

- Mnv avapiyvUeTe TTOAIEG KQIl VEEG UTTOTOPIEG.

- Mnv avapiyvuete aAKaAIKEG, TTPOTUTTEG (AvBpaka-Zn)
ETTOAVAPOPTICOPEVEG.

V\/a“( the whale

1B

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

MNa kaAUTEPN a1modoan TNG TTPOROANG TOTTOBETEITTE TO O€E
amoéaTaan amo 1 €wg 2,5 pETpa atrd ToiXOUG N To TaBAavi.
Orav o1 pytrarapieg eaviAnBouv, n TTPoBOAr PEIWVETAI
Kal XavovTal KATTOIEG IBIOTNTEG TOU.

- Xpnaipotroinate povov Akhakikég Mrratapieg (Oxi atmAég weudapyupou-
avepaka).

- Aev gival duvatn n @OPTION TWV HN ETAVOPOPTICOMEVWY UTTATOPIWY.

- O1 ptratapieg TTPETTEN Va TOTTOBETOUVTAI OTN OWATH TTOAIKOTNTA.

- Mnv BpaxUKUKAWVETE TOV AKPOBSEKTN TPOPODOTiag.

- Otav 8ev TN XPNOIUOTIOIEITE, ATTEVEPYOTTOINAOTE EVIEAWG TO TTPOIOV.

- H Adptra dev Ceataiveral.

- AuTo 10 TTPOioV Bev gival adiafpoxo. MapakahoUue diaTnPEiaTe TO ATEYVO.

- Unv ToV KaBapileTe Pe vEPO OAAG PE VO UYPO TTAVAKI.

- YNV TTPOCTTABNTETE Va ETTIOIOPOWAETE TO PWTAKI AV OTAPOTATEI VA
AeiToupyei aAAG ETTIKOIVWVNOTE PE TNV EEUTTNPETNAN TTEAATWV.

Manufactured and distributed by ZAZU

PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ C € UK E

The Netherlands | info@zazu-kids.nl CA —
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HASZNALATI UTMUTATO

FENYPROJEKTOR Welly the whsle

Helyezzen bele 3 db AA elemet (nem tartozeék).
Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén elem kerulend&!

O Az A gombbal tudja bekapcsolni a terméket.
Nyomja meg 1x kék fényre kapcsol e
Noymja meg 2x zold fényre kapcsol | O
Nyomja meg 3x piros fényre kapcsol ‘ O
Nyomja meg 4x szivarvany szinre kapcsol
Nyomja meg 5x nincs fény
Wally a zene 30 perc utan automatikusan kikapcsol.

O Az A gomb 2 méasodpercig térténd megnyomasaval

teljesen ki tudja kapcsolni a terméket. \/

@ Valassza ki a kedvenc dallamat a B kapcsoléval.

OFF Nincs zene

1 Nyugtato dallam e

2 Ocean hangja MUSIC
3 Szivdobogas OFF 1 23

® Kapcsolja BE/KI a sirasérzékeldt a € kapcsoléval:

a sirasérzeékeld ujra aktivalodik, amikor a gyermek sir,

és 12 oran at aktiv marad. CRY SENSOR VOLUME
Megjegyzés Felhivjuk figyelmét, hogy a siras eérzekeld ON OFF HIGH LOW
aktivva valik miutan a zene leallt az elsé alkalommal.
Az érzékelS érzékenységét a tavolsag e€s az érzekeld

és a baba kozott lévd targyak befolyasoljak.

© Vilassza ki a hangerét a D kapcsoléval: hangos/halk.
A legjobb vetités érdekében tegye a terméket a faltol

A tépdzaras hevederrel (mellékelve) a termék a €s a mennyezettdl 1-2,5 méter tavolsagra. Ha az elemek
kisagyhoz régzithetd. gyengulnek, akkor a kivetitési teljesitmeny csdkken és
a termék elveszitheti néhany funkciojat.

/N FONTOS! BIZTONSAGI ELOIRASOK

- FONTOS! A késdbbiekben sztkség lehet ra. - A nem uUjratolthetd akkumuldtorok nem tolthetdk fel.
- Ez a ZAZU termék teljes mértékben megfelel az alabbi kézdsségek és - Az elemek a megfeleld polaritasba kell helyezni.
allamok jogszabalyi eléirasainak: EU, CA, AU, NZ, CN, RU és USA. - Ne zarja rovidre a tapcsatlakozot.
- A csomagolast tartsa gyermekektdl tavol! - Csak alkali elemmel hasznalja, cink-szén elem kertlendd!
- Tartsa elzarva kisgyermeke eldl és soha ne engedje jatszani a az - Amikor nem hasznalja, kapcsolja ki a terméket! <
elemekkel! - Ez a fényforras nem melegszik. ;LD
- Ez a termék 3 db AA 1.5 V elemmel mikodik (nem tartozék). - Ez a termék beltéri hasznalatra készult, és nem vizallo. %
- Csak a megadott tipusu elemeket hasznalja. Tartsa szarazon. 5
- Az Ures elemeket mindig tavolitsa el a termékbdl. - Tisztitaskor ne tegye viz ala, csak tordlje at nedves kendével! §
- Az elemek cseréjét csak felnétt végezheti! - Ne szerelje szét a terméket, ha nem mukaodik! <—("
- Ne keverje a régi és az uj elemeket. Lépjen kapcsolatba a forgalmazoval! 2
- Ne keverje az alkali, standard (szén-cink) vagy ujratolthetd Manufactured and distributed by ZAZU <EI(
o
=
>

The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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[NOCIBHUK KOPNCTYBAYA
MPOEKTOP CBITIA

Mpautoe Big 3-x 6atapeniok Tuny AA.
B1KOPUCTOBYIMTE TiNbKM Ny>Hi 6aTapei, 6e3 LMHKOBOro By reLto.

O 3a ponomoroto kHorku A BY yBiMkHeTe Wally.
HaTtucHiTb 1X CuHE CBITNO
HaTucHiTb 2x 3eneHe cBiTno e
HaTtucHiTe 3x YepBOHE CBITNO ‘
HaTtucHiTb 4X MynbTK Korip
HaTucHiTte 5x 6e3 ceitna
Wally aBTomaTnyHO BUMKHETbCSA Yepe3 30 XBUMUH.

@ BUMKHITL NOBHICTIO, YTPUMYHOUM KHOMKY A MPOTAroM

2 cexynn.V V

© O6epith ynobreHy Menoaito 3 kHoMkoto B. WaIIy KUT
OFF Hemae my3uku
1 Jlayrx-my3umka
2 3ByK OkeaHy 9
3 Cepuebutra MUSIC
OFF 1 2 3

® VYBIMKHITb / BUMKHITb Cry sensor 3a JOMOMOrot
kHorku C: patymk kpuky 3HoBy aktusye Wally, akiio
Bawa guTtrHa 3annakana i 3anMwaTtuMeTbCsa aKTUBHUM

npoTsarom 12 roguH. CRY SENSOR VOLUME
MpumiTka 3BepHiTb yBary, Wo AaTYMK Nnadvy cTaHe akTUBHUM ON OFF HIGH LOW

nicng Toro, 9K My3uka nepecrtana rpatu 1-i pas.
Ha YyTNUBICTb AaTyvKa BNAMBATVMYTb BiACTaHb i NpeamMeTy,

LL|0 3HAXOAATLCS MK AATYMKOM | AUTUHOLO.

© BwbepiTb HanaLITyBaHHA ryYHOCTi 3a OMNOMOro0

KHOMKM D: Fy4HO-TUXO [nsa Havikpallol npoekLuii noctasTe BUpIO Ha BiACTaHi Big

1 0o 2,5 meTpiB Big CTiHM Ta cTeni. Konu akymynsaropwm

MoskHa NpuKpINMTK 40 niXkeyka 3a JONOMOro pemiHus PO3PAMKYIHOTLCA, NMPOEKL|A 3MEHLLYETLCS, a MPUCTPIN
Ha nuny4ui (B KOMMMEKTI). MOXEe BTPaTUTK AesKi PyHKLIT.
& BAXKITMBO! NMPABUITA BE3IMNEKWA - Barapenku cnig posTawoByBaTy 3a MPaBUIIbHOKD MOMNSAPHICTIO.
- BAXXIMBO! 36epertu ans AoBIAOK B ManbyTHbOMY. - He KopoTiTb Knemy XvBMeHHs.
- OanHni npogykT Bignoeigae Bumoram 6esnekn EU, CA, AU, NZ, CN, - BukopucToByiiTe Tinbku nyxHi 6atapei, 6e3 LIMHKOBOro ByrneLto.
RU & USA. - Konu npuctpili He BUKOPUCTOBYETLCS, Byabnacka Bknto4iTe mogyns OFF
- 36epiranTe ynakoBKy y He4OCTYMHOMY ANs SiTEN MiCLi. - CBiTNOBWIN MOAYIb HE HarpiBaeTbCS. <
- Byap nacka nepekoHanTecs, LWo npunag 36epiraeTbcsi B HeJOCTYMHOMY - Lew npoaykT He € BOAOHENPOHUKHUM. 3
ONs OiTen micui i Hikonu He Jo3BOMNAWTE AUTUHI rpaTucs 3 baTapenkamu. Byabnacka TpumanTe Moro cyxmm. %
- Luevi ToBap npautoe Ha 3 X AA 6aTapeiikax 1,5 V (He BxoasiTe B komnnekT). - [ns ouuLllieHHs He 3aHyptoBaTti y BoAy, a MPOTPiTb BOMIOro >
- BukopuctoByiiTe Tinbku 3asHayeHi 6aTapenku. raH4ipKoto. §
- Bupanutu nopoxHiii 6atapei 3 Bupoby. batapei noBuHHi 6yTv po3mileHHi - He HamaraiiTecsi po3ibpaTi CBITUMBHWK Y pasy HECNPaBHOCTI. <—("
Tinbku gopocnumu. He 3miluarite cTapi Ta HOBi akyMynsiTOpy. 36epHiTbCS y CepBiCHY Cnyx0y. g
- He 3wmiwynte nyxxHi, ctTaHgapTHi (Byrneub-LMHK) abo akyMynsToOpHi Manufactured and distributed by ZAZU i
=
>

(Hikenb-kaaMIeBi) akyMynsToOpu. PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA -

- barapei, Lo He nepe3apsaXaloTbCs, HE MOXHA 3apsaKaTi. The Netherlands | info@zazu-kids.nl




MANUALE =

PROIETTORE DI LUCI

Inserisci 3 batterie AA 1,5V (non incluse).
Utilizzare solo batterie alcaline, no Zinco-Carbone.

O Wally si accende premendo il TASTO A.
Premi una volta per la luce blu
Premi due volte per la luce verde
Premi tre volte per la luce rossa
Premi quattro volte per la luce multicolore
Alla quinta pressione la luce si spegne
La proiezione di luci e le melodie terminano
automaticamente dopo 30 minuti..

O Wally si spegne completamente tenendo premuto il
TASTO A per due secondi

0 Seleziona la tua melodia preferita attraverso la LEVA B
OFF Nessuna melodia
1 Musica di sottofondo
2  Suono oceanico
3 Suono del battito cardiaco

@ Attiva/Disattiva il sensore del pianto con la LEVA C:
Wally si riattiva se il tuo bambino piange. Il sensore
del pianto rimane attivo per le successive 12 ore.

Nota /[ sensore del pianto ha effetto al termine del primo

ciclo di melodia suonato. Maggiore e la distanza fra il

dispositivo ed il bambino, minore sara la sensibilita del

sensore del pianto.

© Regola il volume mediante la LEVA D: basso-alto.

Puod essere ancorato alla culla mediante il cinturino
in velcro (incluso).

A\ AVVERTENZE - INFORMAZIONI TECNICHE

- IMPORTANTE! Conservare per ulteriori consultazioni.

- Questo prodotto Zazu e pienamente conforme alle seguenti legislazioni:
UE, CA, AU, NZ, RU, CN e USA.

- Mantenere l'imballaggio fuori dalla portata dei bambini.

- Assicurati che il prodotto venga tenuto fuori dalla portata dei bambini
piccoli e non permettere mai a tuo figlio di giocare con i le batterie.

- Questo prodotto € alimentato da tre batterie 3x AA 1,5V (non incluse).

- Utilizzare esclusivamente il tipo di batterie specificato.

- Rimuovere dal prodotto le batterie scariche.

- Le batterie possono essere inserite e rimosse solo da una persona adulta.

- Non utilizzare contemporaneamente batterie vecchie e nuove.
- Non utilizzare contemporaneamente batterie alcaline, standard
(Zn-carbone) o ricaricabili (Ni MH).

La Balena V\/o«“r

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ ©

Per ottenere una proiezione ottimale posizionare Wally
ad una distanza compresa fra 1 e 2,5 m dal muro e dal
soffitto. Quando le batterie stanno per scaricarsi, la
proiezione si indebolisce e alcune funzioni potrebbero
venire temporaneamente escluse.

- Le batterie non ricaricabili non possono essere ricaricate.

- Le batterie devono essere posizionate con la polarita corretta.

- Non cortocircuitare il terminale di alimentazione.

- Utilizzare solo batterie alcaline, no zinco carbone.

- Quando non utilizzato spegnere il modulo mediante il tasto ON/OFF.

- La fonte luminosa non si surriscalda.

- Questo prodotto e destinato al solo utilizzo interno e non e
resistente all'acqua. Mantienilo asciutto.

- Per pulirlo non immergerlo in acqua, ma puliscilo con
un panno umido.

- Non provare a smontare il prodotto se smette di funzionare, ma
contatta il centro assistenza attraverso il tuo negoziante di fiducia.

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl @ C E Cn j :
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Sede Legale in Carate Brianza, Via Tommaso Grossi 5, 20841 -MB-
C.F. 00678640152- P.I. IT 00684800964

DESCRIZIONE ARTICOLO NR. DI REFERENZA

INFORMAZIONI: IMBALLAGGIO DEL

MANDELLI - MANDELLI ITEM  Mandelli - Mandell C‘éi:iode
DESCRIPTION Item Ref. # PRODO I I O
Pecorella SAM - Orologio 70500 1051 Laccetto per cavo USB - USB-cable's Bustina per cavo USB - USB-  Film protettivo su display -
multifunzione programmabile 0680569805645]lace cable's bag Display's protective film Scatola - Colorbox
705001046 0680569805577 C/PVC/92 CPE7 PVC3 PAP 20
705001056 0799439610378|Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune. |
BECKY - peluche riproduttore di 70500 1321
suoni 0703625108716|Sacchetto esterno - Outer polybag ~ Cartoncino - Header-card
LDPE 4 PAP 21
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
HENRY Riccio - Proiettore con 70500 1221
sensore del pianto 0794712495444|Sacchetto interno - Inner polybag Scatola - Colorbox
LDPE 4 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
WALLY Balena - Riproduttore di
suoni 705001266 0703625108099|Scatola - Colorbox
705001261 0703625108075|PAP 21
705001271 0703625108112|Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
BRODY Orsetto - Stazione
multifunzione programmabile 705001006 0703625107764|Scatola - Colorbox
705001001 0703625107740|PAP 21
705007011 0703625108976{Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
DEX Cagnolino - Riproduttore di
suoni 705001361 0635292893674|Scatola - Colorbox
PAP 21
Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
i - L: it USB - USB-cable’
GINAGlraffa Luce notturna e 70500 1106 0703625107580| -2ccetto per cavo cable's
torcia lace Scatola - Colorbox
C/PVC/92 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
EMMY Elefantino - Stazione 70500 1101 Laccetto per cavo USB - USB-cable's Sacchettino bianco in espanso -
multifunzione programmabile 0703625107726|lace Scatola - Colorbox White foamy bag
C/PVC/92 PAP 20 EPE7
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA Raccolta PLASTICA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
OTTO Lontra - Proiettore mondo
sottomarino 70500 1201 0703625108952|Sacchetto interno - Inner polybag Scatola - Colorbox
LDPE 4 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
DAVY Cagnolino - Stazione di
allenamento ad un corretto ciclo Laccetto per cavo USB - USB-cable's Bustina per cavo USB - USB-
sonno/veglia del bambino 70500 1031 0703625108815]lace cable's bag Scatola - Colorbox
C/PVC/92 CPE7 PAP 20
Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
SUZY - Riproduttore di suoni Sacchettino bianco in espanso -
basato su tecnica shushing 70500 1341 0703625108174|White foamy bag Scatola - Colorbox
EPE7 PAP 21
Raccolta PLASTICA Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Fascetta trasparente
modulo elettronico -
Clear transparent
Scatola/Vassoio interno - Window-  Finestrella della scatola - Box's strap for electric
BRUNO Orso parlante 70500 1301 0703625108938|box/Inner Tray window Strap for fixing to inner tray module
PAP 20 PET 1 PA7 PVC3
Raccolta CARTA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA Raccolta PLASTICA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune. |
RUBY Coniglietta - Riproduttore
di suoni 705001236 0703625107849|Scatola - Colorbox
PAP 21
Raccolta CARTA
RACCOLTA DIFFERENZIATA - Verifica le disposizioni del tuo Comune.
Bustina per cavo USB - USB-
ROBBY ‘794712495635 |Scatola - Colorbox cable's bag SCHIUMA
PAP 21 CPE7 EPE7

Raccolta CARTA

Raccolta PLASTICA

Raccolta PLASTICA

RACCOLTA DIFFERENZIATA -

Verifica le disposizioni del tuo Comune.
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JUHEND =
TAHEPROJEKTOR

Sisesta 3x AA patareid.
Kasutage uksnes leelispatareisid (alkaliin),
mitte tsink-susinik patareisid.

O Lulita Wally sisse NUPUST A.
Vajuta 1x  sinine valgus
Vajuta 2x  roheline valgus
Vajuta 3x  punane valgus
Vajuta 4x  vahelduvad varvid
Vajuta 5x  valgus lUlitub valja
Wally ldlitub 30 minuti parast automaatselt valja.

O Valja lulitamiseks hoia NUPPU A all 2 sekundit.

O Muusika valimiseks vajuta NUPPU B.
OFF Muusika ei mangi
1 Rahustav muusika
2 Ookeani helid
3 Ema sudametuksed

® Nutusensori sisse/valja lulitamiseks vajutage NUPULE C:
Wally aktiveerub lapse nutu peale ning nutusensor
jaab aktiivseks 12 tunniks.
Markus Pange tahele, et nutu andur aktiveerub
parast seda, kui muusika on esimest korda mangitud.
Sensori tundlikkust méjutavad vahemaa ning sensori ja
lapse vahele jaavad objektid.

© Helitugevust saab reguleerida NUPUST D:
valjem-vaiksem.

Toodet saab kinnitada krépskinnitusega vérevoodi kulge
(tootega kaasas).

N\ TAHTIS! TEHNILINE INFORMATSIOON

- TAHTIS! Hoia juhend edasiseks kasutamiseks alles.

- ZAZU toode vastab EU, CA, AU, NZ, USA, RU & CN regulatsioonidele.

- Hoidke pakend eemal vaikestest lastest!

- Hoidke toode eemal vaikestest lastest ning arge lubage lastel mangida
patareidega.

- Toode to6tab 3x AA 1.5V patareidega (ei ole tootega kaasas).

- Kasutage Uksnes ettenahtud patareisid

- Eemaldage tootest tuhjad patareid.

- Patareisid v&ib sisestada uksnes taiskasvanu.

- Arge kasutage korraga uusi ja vanu patareisid.

- Arge kasutage korraga alkaiin, tavalisi (carbon-Zn), v&i laetavaid
(Ni MH) patareisid.

- Kasutage Uksnes leelispatareisid (alkaliin), mitte tsink-susinik patareisid.

Vaal V\/o-ur

CRY SENSOR
ON OFF

0
e

MUSIC
OFF 1 2 3

VOLUME
HIGH LOW

)
>

Parimaks tulemuseks aseta taheprojektor 1-2,5m
kaugusele seinast ja laest. Patareide tuhjenemisega
vaheneb ka projekteeritavate tahtede kvaliteet.

- Neradiet issavienojumu stravas kontaktligzda.
- Patareid tuleb paigaldada dige polaarsusega.

- Arge lUhistage toiteklemmi.

- Juhul, kui toodet ei kasutata, lulitage see taielikult valja.

- LED lambid ei lahe kuumaks.

- Toode on mdeldud kasutamiseks Uksnes sisetingimustes ning

ei ole veekindel. Hoida kuivas.

- Puhastada niiske lapiga, mitte asetada vette voi veejoa alla.

- Kui toode lakkab todtamast, arge proovige seda ise parandada.

Votke Uhendust edasimuujaga.

Manufactured and distributed by ZAZU
PO Box 299 | 3740 AG Baarn
The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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ROKASGRAMATA =

GAISMAS PROJEKTORS Welly the whole

Levietojiet 3x AA baterijas (nav komplekta).
Izmantojiet tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

O Ar pogu A tiks ieslégts Vallijs..
Piespiediet 1x, lai ieslégtu zilo gaismu e
Piespiediet 2x, lai ieslégtu zalo gaismu A
Piespiediet 3x, lai ieslégtu sarkano gaismu |G
Piespiediet 4x, lai ieslégtu daudzkrasaino gaismu '
Piespiediet 5x lai izslégtu gaismu
Vallijs automatiski izslégsies péc 30 minatém.

O |zslédziet pilniba nospiezot pogu A un turot 2 sekundes. 0

O Clzvélieties savu milako melodiju ar B SLEDZI. v

OFF: Muzika neskan
1 RelakséjoSa muzika
2 Okeana skana

3 Sirdspuksti 9

© IESLEDZIET/IZSLEDZIET raudasanas sensoru ar SLEDZI C: opUSIC
raudasanas sensors atkartoti aktivizés Valliju, kad mazulis
saks raudat un paliks aktivs 12 stundas.

Piezime Lddzu nemiet véra, ka raudasanas sensors klus

aktivs péc tam, kad muzika stas skanét pirmo 1. reizi.

Sensora jutigumu ietekmés attalums un prieksmeti starp CRgrng?FOR H\IIGOI-%UL%I\EN

sensoru un mazuli. @ @
© Izvélieties skaluma rezimu ar SLEDZI D: skal$-kluss.

Var piestiprinat gultinai ar velkro lenci (komplekta).
Labakai projekcijai, novietojiet ierici 1 lidz 2,5 metru attaluma

no sienam un griestiem. Kad baterijas saks izlaéties, projekcija
pavajinasies, un produkts var zaudét kadu no savam ipasibam.

A\ SVARIGI! TEHNISKA INFORMACIJA

- SVARIGI! Saglaba turpmakai zinasanai. - Neladéjamas baterijas nav ladéjamas.

- Sis ZAZU produkts ir pilniba atbilstoss EU, CA, AU, NZ, CN, RU - Baterijas jaievieto nemot véra pareizo polaritati.
& USA likumdosanai. - Neradiet issavienojumu stravas kontaktligzda.

- Ludzu uzglaba iepakojumu maziem bérniem nepieejama vieta. - Izmantojiet tikai alkalina baterijas, neizmantojiet cinka karbona.

- Ladzu parliecinies, ka Sis produkts tiek uzglabats maziem bérniem - Ja produkts netiek lietots, lGdzu pilniba IZSLEDZIET to. =
nepieejama vieta un nekad nelauj bérnam ar to spéléties vai - Nav pieejama silta gaisma. 3
piekltt baterijam. - So produktu ir paredzéts lietot tikai iekstelpas un tas nav §

- Sis produkts darbojas ar 3x AA 1,5 V baterijam (nav ieklautas). udensizturigs. Ladzu saglabajiet to sausu. >

- Izmantojiet tikai paredzétas baterijas. - Tirot neiemérciet Udeni, bet noslaukiet ar mitru dranu. §

- Iznemiet tuksas baterijas no produkta. - Ja produkts parstaj darboties, lUdzu neizjauciet to. <_(n'

- Baterijas drikst ievietot tikai pieaugusie. Ludzu sazinieties ar klientu apkalpo$anas servisu 2

- Nelietojiet vecas baterijas kopa ar jaunam baterijam. Manufactured and distributed by ZAZU <z|(

o
=
>

- Nelietojiet kopa alkalina, standarta (karbona-cinka), vai uzladéjamas PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK E
CA —

(Ni MH) baterijas. The Netherlands | info@zazu-kids.nl



INSTRUCTIUNI

PROIECTOR DE LUMINA

Functioneaza cu baterii 3x AA (ce nu sunt incluse).
Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc.

O Cu BUTONUL A il veti porni pe Wally.
Apasati o data - lumina albastra
Apasati de doua ori - lumina verde
Apasati de trei ori - lumina rosie
Apasati de patru ori - lumina multicolora
Apasati de cinci ori - fara lumina
Wally se va opri automat dupa 30 de minute.

O Switch OFF completely by keeping BUTTON A.
pressed for 2 seconds.

© OPRITI complet tinand ap&sat BUTONUL A timp
de 2 secunde.
OPRIT: Fara muzica
1 Muzica de salon
2 Sunetul oceanului
3 Sunetul batailor inimii

® Porniti/opriti senzorul de plans cu GLISORUL C:
senzorul de plans il reactiveaza pe Wally atunci cand
copilul plange si va ramane activ timp de 12 ore.

Nota Va rugam sa retineti ca senzorul de plans va deveni

activ dupa ce muzica a incetat sa mai fie redata prima data.

Sensibilitatea senzorului va fi influentata de distanta

si de obiectele dintre senzor si bebelus.

© Alegeti setarea volumului cu GLISORUL D: tare-incet.

Alegeti setarea volumului cu glisorul D: tare-incet.

A IMPORTANT! INFORMATII TEHNICE

- IMPORTANT!Pastrati aceste informatii, pentru consultare ulterioara.

- Acest produs ZAZU, este conform cu normele legislatiei EU, CA, AU,
NZ, USA, RU, CN SI CA

- Nu lasati ambalajele la indemana copiilor mici.

- Va rugam sa va asigurati ca produsul nu este la indemana copiilor
mici si nu permiteti niciodata copilului dvs. sa se joace cu cablul de
conectare, sau cu bateriile.

- Acest produs functioneaza cu 3 baterii AA, 1,5 V ( nu sunt incluse)

- A se folosi doar bateriile specificate. Scoateti bateriile goale din
produs. Bateriile trebuie sa fie introduse doar de catre adulti.

- Nu amestecati baterii vechi si noi.

- Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon-Zn) sau

Manufactured and distributed by ZAZU | PO Box 299 | 3740 AG Baarn | The Netherlands | info@zazu-kids.nl
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V\/o-ur the whale

MUSIC
OFF 1 2 3

CRY SENSOR VOLUME
ON OFF HIGH LOW

) (0
@ o

Pentru cea mai buna proiectie, asezati produsul

la 1l - 2,5 metri de pereti si tavan. Cand bateriile isi pierd
puterea, proiectia scade, iar produsul si-ar putea pierde
unele dintre caracteristici.

reincarcabile (Ni MH).

- Bateriile ne-reincarcabile nu se pot incarca.

- Bateriile trebuie asezate la polaritatea corecta.

- Nu scurt-circuitati terminalul de alimentare.

- Utilizati numai baterii alcaline, fara carbon de zinc.

- Cand nu folositi produsul, va rugam sa- lasati pe modul OFF

- Aceasta lumina nu emana caldura.

- Acest produs este destinat uzului interior si nu este rezistent
la apa. Va rugam sa-| pastrati uscat.

- Pentru a curata produsul, folositi o carpa umeda.

- Nu incercati sa dezasamblati produsul daca nu mai functioneaza.
Va rugam sa contactati serviciul clienti.

@ CELS B
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MHCTPYKUNW

CBETIMHEH NMPOEKTOP Wely the whele

MocTaBeTe 3 x AA 6aTepum (He Ca BKIOYEHM)
V3non3BaliTe caMo ankanHum 6atepumn, 6€3 LUMHKOB BbIepo/.

O C 6yT0H A Lie BknouuTe Yanu.
B6HaTvcHeTe BeAHBX 3a CUHA CBETNMHA
HaTucHeTe 2 nbTu 3a 3eneHa cBeTNMHA
HaTtucHete 3 nbTy 3a YepBeHa CBETNNHA 9
HaTtucHeTe 4 MbTy 3a MHOroLBEeTHA CBETNNHA
HaTucHeTe 5 nbTu 3a n3kno4BaHe Ha cBeTNMHaTa
Yanu we ce N3KJTKOYN aBTomaTmyHo cneq 30 MUHYTW.

O W3KIMKOYETE HambHO KaTo 3aabpKuTe OyToH A 0

HaTuCHaT 3a 2 CeKyHaW. : V

0 V136epeTe nobUMUTE C1 MeNoauUM ¢ nitbaray B.

N3KT1.: be3 my3uka

1 YcnokosiBawa mysuka G

2 OkeaHcku 3BYK MUSIC
OFF 1 2 3

3 Cwobpuebuene

©® BKITHOYETE/M3KMIOYETE censopa 3a nnay kato
HaTuHceTe nnb3rada C: _x000B_ceH30p®bT 3a nnay ce

aKTMBUpa OTHOBO Yanu, Korato 4eTeTo B/ nnadve u Lwe CRY SENSOR VOLUME
oCTaHe aKTMBeH 3a 12 yaca. ON OFF HIGH LOW
Benexka: Monsa, o6bpHeTe BHUMaHWE, Ye CEH30PbT 3a @ @
nraye ce akTMBUpa crief Kato My3ukaTa e crnpsina ga cBupu
MbPBUS MbT.
YyBCTBUTENHOCTTA Ha ceH3opa we 6bae noBnusHa ot e Q

pa3CcTosAHMETO 1 06eKTUTE Mexay ceH3opa n 6ebeTo.

© W sbepete HacTpolikaTa cu Ha 3ByKa C niibarava D: 3a Han-gobpo npoekTupaHe, nocTaBeTe NPOAYKTHLT B
BNCOK-HNCHK obxeat 1 0o 2,5 meTpa OT cTeHuTe 1 TaBaHa. KoraTo
GaTepumTe M3rybsaT MOLLHOCT, NPoeKuusaTa Hamansea v
Moxe fa ce nocTaBs Ha Koluapara C BENKPO feHTa NPOAYKTHT MOXe Aa M3rybu HaKou OoT PyHKUMUTE CH.
(BKntoYeHa).

& BAXXHO! TEXHUYECKA MHq)OPMAL“/]H - Mlamon3eanTe camo ankanHun 6atepun, 6€3 LMHKOB BbIEPOL.

- BAXHO! lMa3eTe 3a 6bA€ella cripaBka. - EnHokpaTHUTE 6aTepum He MoraT Aa ce 3apexaar.
- To3n npoayKT ZAZU e 13usio CbBMECTUM CbC 3aKOHOAATENCTBOTO - baTepuunTte TpsbBa fa 6b4aT MOCTaBEHWU C MPaBUIEH NMOASPUTET.
Ha EC, KaHapa, ABcTpanus, Hosa 3enaHaums n CALLL - He npeansBmkBanTe KbCO CbeANHEHME B 3aXPaHBaLLMA TEPMUHAN.
- Mong, opbXKTe onakoBKaTa Aaney OT Manku Aeua. - Korato He ce n3nonsea, mocng M3KJIKOYETE HanbaHO NnpoayKTa =
- Mong rapaHTUparTe, Ye NPOAYKTBT € Aaney OT ob6cera Ha Maskum - Ta3u cBeTNIMHa He ce HarpsBa. 3
[lella 1 HMKora He Mo3BoJIsiBalTe AeuaTa Aa urpas ¢ batepumnTe. - To3n NpoAayKT e NpefHa3Ha4YeH 3a ynotpeba yaomMa 1 He € BOLOYCTOMNYMB. §
- To3u npoayKT pa6oTu ¢ 3x AAA 1.5V 6aTepum (He ca BKIIIOUEHN). Mons, noaabpxanTte cyx. >
- Mlanon3BaiTe caMoO KOHKPETHUTE 6aTepui. - [pn nouncTBaHe, He MOTaNaMTe BbB BOEAA, a M3GBPCBAMTE C BAaXKHa Kbpra. §
- I3BapeTe npa3HuTEe 6GaTeEPUM OT MPOAYKTA. - He ce onutanite aa pasrno6sasaTe NpoaykTa, ako He paboTu. Mons, <_(n'
- baTepunTe Tpsi6GBa fa ce MOCTaBAT CaMO OT Bb3PaCTHM. CBbPXETE Ce C NOTPEbUTENCKUSA OTAEN =
- He cmecgaiiTe HoBM W CTapu 6aTepui. Manufactured and distributed by ZAZU ;Ei
s

- He cmecBaliTe ankanHu, ctaHaapHY (LMHKOBO-BbINEPOLHM) 1 PO Box 299 | 3740 AG Baarn @ c € UK :gi
CA -

3apexaalm ce (Ni MH) 6atepun. The Netherlands | info@zazu-kids.nl



MHCTPYKLUUA

RU

[MPOEKTOP BOAAHbIX KATIEJTb

TpebytoTcs 3 6aTapertknt AA (He BXOLOST B KOMTUIEKT).
Vcnonb3ymTe TONbKO ankanMHOBbIE 6aTapenkn BMECTO
YTNEPOA-UMHKOBbIX..

O Haxxmute KHOTMKY A, 4To6bI BKIOUYMTL Banau.
1 pa3 — cuMHUM cBeT
2 pa3a — 3eNéHbl CBeT
3 pa3a — KpacHbIN CBET
4 pasa — pasHOLBETHbIN CBET
5 pa3 — BbIK/MOYMTb CBET
Yepes 30 MUHYT CBET BbIK/IIOYNTCS aBTOMATUYECKN.

O UYTO6bI BLIKNIOUYUTL MPOEKTOP, HAKMUTE U YAEPKMBaTE
KHOIMKY A B TeueHue 2 cekyHA.

O Bui6epute menoguio ¢ nomolbio MEPEKJTKOYATESSA B.

OFF — 3ByK BbIK/OYEH.

1 - ycnokauBatoLlas My3blka
— LWYyM OKeaHa

3 — cepauebueHne

Kum Basau

MUSIC
OFF 1 2 3

O AxTuBMpPYITE AaTuMK Nnaya ¢ nomoLsio MEPEKJIKOYATENS C:

I'IpoeKTop ABTOMaATUYECKN BKTIOYUNTCA, €C/I1 Ball MallblLl

3ariaveT, U 6y,u,eT AKTUBEH B TeveHue 12 4acos.

BHMMaHWe: gaTymk nnava AKTUBNPYETCA, KOrga 3aKOHYNT

MrpaTb My3blKa.

Ha YYBCTBUTEJIbHOCTb AaT4YMKa BJINAET PpaCCTOAHME U O6BEKTDI

Mexay OaTYMKOM N PEGEHKOM.

(D) BbibepuTe ypoBEeHb FPOMKOCTM C MOMOLLLbIO
MEPEKJTKOYATEJISA D: BbICOKUM MW HU3KWNIA.

MpoeKTOp MOXHO MOBECUTb Ha KPOBATKY C MOMOLLbIO
NVNYYKN (B KOMMIEKTE).

A BAXXHO! TEXHUYECKAA UHOOPMALIUA

- BHUMAHWE! CoxpaHainTe MHCTPYKLUMIO NS AaNbHENLIEro
MCMONb30BaHUS.

- YCTpPOMCTBO COOTBETCTBYET TPEGOBaHNAM 3aKoHoAaTenbcTBa PO, EC,
CLUA, KaHaapl, HoBow 3enaHanu, ABCTpanmu.

- MNoxkanymncra, XpaHUTe YNakOBKY BAANN OT MaNeHbKUX AETEN.

- He no3Bongiite Aetam urpath ¢ 6aTaperikamu.

- [poekTop paboTaeT oT 3-x 6aTapeek AA 1.5V (He BXOAST B KOMMNEKT).

- Ncnonb3ynTe Tonbko 6aTapenkn AA 1.5 V.

- VI3BneknTe ncnonb3oBaHHbIE 6aTaperkmy 13 oTceka.

- BcTaBnatb 1 n3BnekaTb 6aTapenkin AOMKHbI B3POCbIE.

- He ncnonb3yiite BMecTe cTapble 1 HOBblE 6aTapenku.

- He ncnonb3yiite BMecTe LWenoYHble, CTaHAaPTHbIE (Yrnepos-
LIMHKOBBbIE) MK Nepe3apskaemble (HUKeNb-KaaMmneBble) 6aTapenku.

- HenepesapsxaeMbie 6aTapeun Hesb3s 3apsxaTb.

CRY SENSOR
ON OFF

0
@ ©

Lnsa nydwero kayecTBa NpOEKLMN MOCTaBbTE MPOEKTOP Ha

VOLUME
HIGH LOW

paccTosHum 1-2,5 M OT cTeHbl 1 noTonka. Koraa 6atapenku

Pa3pPAKAOTCA, KAYECTBO NMPOEKLNN YXYALIAETCS U
HeKoTOpble GYHKLMM MOTYT 6bITb HEAOCTYMHBI.

- baTapeiikn cnepyeT ycTaHaBAMBaATb C COBNOAEHUEM MOMSIPHOCTM.

- He 3akopaumBarite Knemmy nuTaHus.

- Ecnm Bbl He ncnonb3yeTe yCTPOMCTBO, MOXaYNCTa, BbIK/IIOYUTE €ro.

- He knagmnTe NpoeKkTop B KPOBATKY MM PALOM C PEOGEHKOM.

- CBeTOBOW MOAY/b HE HarpeBaeTcs.

- N3penve He pekoMeHAayeTCs UCMONb30BaTh BHE JOMA WU MOUYNTH.
He norpy»xatite ero B nakoctu. locTaTo4HO NpOTUPaThL U3genme
B/IAXKHOW TKaHbIO.

- Ecnn nspgenve nepectano pabotath, He pa3bupanTe ero,

a 06paTUTECH B CEPBUCHYIO CNYXOY.
Hawa 3a6otnvBas cny>k6a NoaaepKKM (415 BONPOCOB, 3aMeYaHnii 1

noen): 8 (800) 707-25-64 / service@babyoptgroup.ru
Paspa6oTtaHo ¢ ymom B HuaepnaHaax:

ZAZU BV Postbus 299 3740 AG Baarn C € UK E
The Netherlands Cn
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